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	الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

روما، 25–29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002


تقرير المدير التنفيذي إلى الاجتماع الرابع عشر

للأطراف في بروتوكول مونتريال
المقدمة
1 -
يستعرض هذا التقرير حالة تنفيذ بروتوكول مونتريال والإجراءات التي اُتخذت لتنفيذ مقررات الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال. ويوجز أيضاً القضايا التي سوف تعرض على الاجتماع الرابع عشر للأطراف المزمع عقده في روما في الفترة من 25 إلى 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002.

أولاً -
تنفيذ مقررات الاجتماع الثالث عشر للأطراف
2 -
يرفق بهذا التقرير تقرير عن حالة تنفيذ مقررات الاجتماع الثالث عشر للأطراف الذي عقد في كولومبو في الفترة من 16 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2001، وفضلاً عن الإفادات عن تنفيذ أحكام بروتوكول مونتريال ومقررات اجتماعات الأطراف، والتوصيات التي تقدم بها الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين المعقود في مونتريال في الفترة من 23 إلى 25 تموز/يوليه 2002، سيكون معروضاً على الاجتماع الرابع عشر للأطراف، ضمن جملة أمور، القضايا المبينة أدناه وذلك للنظر فيها، واتخاذ المقررات المناسبة بصددها.

3 -
ويتوافـر على الإنترنت التقرير الكامـل لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصـادر في نيسـان/أبريل 2002، المجلــدات 1 و2 و3، على الموقـع http://www.unep.org/ozone/mp/mop14-docs.shtml.

ثانياً -
القضايا المعروضة على الاجتماع الرابع عشر للأطراف

البند 3 (أ):
حالة التصديق على اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلاتهما

4 -
منذ انعقاد الاجتماع الثالث عشر للأطراف، انضمت ثلاث دول (ناورو، سان تومي وبرينسيبي وسيراليون) أطرافاً في اتفاقية فيينا وبروتوكول ومونتريال، وحتى 31 آب/أغسطس 2002، صدقت تسعة أطراف في بروتوكول مونتريال على تعديل لندن، وصدقت تسعة أطراف على تعديل كوبنهاجن، و11 طرفاً على تعديل مونتريال، ليصل بذلك مجموع عدد الأطراف في اتفاقية فيينا إلى 184 طرفاً، وفي بروتوكول مونتريال 183 طرفاً، وفي تعديل لندن 163 طرفاً، وفي تعديل كوبنهاجن 41 طرفاً، وفي تعديل بيجين 34 طرفاً. وقد بدأ نفاذ تعديل بيجين، الذي اعتمد في الاجتماع الحادي عشر للأطراف المعقود في عام 1999، في 25 شباط/فبراير 2002، وذلك بعد 90 يوماً من التاريخ الذي أودع فيه لدى الوديع الصك العشرون للتصديق أو القبول أو الموافقة على البروتوكول. ويجب ألا يغيب عن البال أن المشاركة الشاملة من خلال التصديق على اتفاقية فيينا، وبروتوكول مونتريال، وتعديلاتهما أمرٌ ضروري لضمان حماية طبقة الأوزون.

5 -
قامت الأمانة بعرض تقارير خاصة أثناء العديد من الاجتماعات التي نظمت لشبكات موظفي المواد المستنفدة للأوزون وذلك لشرح أهمية التصديق على الصكوك المختصة، ولتزويد الأطراف بالمعلومات اللازمة لتيسير عملية التصديق.

6 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يحث جميع الأطراف على التصديق على تعديلات البروتوكول في أقرب وقت ممكن، وأن يدعو جميع الأطراف التي لم تصبح بعد أطرافاً في اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلاتهما أن تفعل ذلك.

البند 4 (أ):
إعادة تجديد الموارد المالية للصندوق متعدد الأطراف

7 -
نظر الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6) الفقرات 89 – 144) في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لعام 2002، المتعلق بتقييم متطلبات التمويل لإعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005 (نيسان/أبريل 2002، المجلد الثاني). وقد اجتمع الفريق العامل المخصص لإعادة تجديد الموارد للفترة 2003 – 2005، في مونتريال في يوم 26 تموز/يوليه 2002 وقدم لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي معلومات أولية مطلوبة عن الموضوع ورأيه الاستشاري حول تحليلات الحساسية. وتم توزيع التقرير المنقح لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن إعادة تجديد الموارد للفترة 2003 – 2005، الذي يشمل التوصية المقدمة من الفريق العامل المخصص لإعادة تجديد الموارد، على الأطراف للنظر فيه في اجتماعها الرابع عشر المزمع عقده في روما في الفترة من 25 إلى 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002.

8 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي المنقح بشأن إعادة تجديد الموارد، وأن يحدد مستوى التمويل المناسب للفترة 2003 – 2005.

البند 4 (ب):
التقرير النهائي لأمين الخزانة وأمانة الصندوق متعدد الأطراف بشأن تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للمساهمات للصندوق متعدد الأطراف

9 -
نظر الفريق العامل مفتوح العضوية في التقرير النهائي لأمين الخزانة، وأمانة الصندوق متعدد الأطراف، بشأن آلية سعر الصرف الثابت (UNEP/OzL.Pro/WG/22/5). وعقب المناقشة، اتفق الفريق العامل على أن يحيط علماً بالتقرير وأن يعود إلى نسخة منقحة من التقرير في الاجتماع الرابع عشر للأطراف والتي سوف لا تقتصر على تقديم البيانات المستكملة فحسب بل تضع كذلك في الاعتبار التعليقات التي أبدتها الأطراف في الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل.

10 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في استنتاجات التقرير المنقح وأن يتخذ مقرراً مناسباً بشأن تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للمساهمات في الصندوق متعدد الأطراف.

البند 4 (ج):
اختيار أعضاء لجنة التنفيذ وأعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف والرئيسين المشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية

‘1‘
عضوية لجنة التنفيذ

11 -
وفقاً لإجراء عدم الامتثال على نحو ما اعتمده الاجتماع الرابع للأطراف وعدله الاجتماع العاشر للأطراف (1998)، فإن لجنة التنفيذ تتألف من 10 أطراف تنتخب لمدة سنتين على أساس التوزيع الجغرافي العادل. ويجوز إعادة انتخاب الأطراف المنتهية مدتها لفترة ولاية واحدة تالية. وقد صدق الاجتماع الثالث عشر للأطراف، بموجب المقرر 13/26، على السنغال وسلوفاكيا وسري لانكا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، في مناصبها بوصفها أعضاء في اللجنة لمدة سنة واحدة أخرى وأختار استراليا وبنغلاديش وبوليفيا وبلغاريا وغانا وجامايكا لتكون أعضاءً في اللجنة لفترة سنتين.

12 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يختار أعضاء جدد للجنة التنفيذ ليحل محل السنغال وسلوفاكيا وسري لانكا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وأن يصدق على كل من استراليا وبنغلاديش وبوليفيا وبلغاريا وغانا وجامايكا بوصفها أعضاء لفترة سنة واحدة أخرى.

‘2‘
عضوية اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف

13 -
وفقاً لاختصاصات اللجنة التنفيذية التي وافق عليها الاجتماع الرابع للأطراف، تتألف اللجنة التنفيذية من 14 عضواً، سبعة أعضاء من مجموعة الأطراف العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 من البروتوكول، وسبعة أعضاء من مجموعة الأطراف غير العاملة بتلك المادة. وتنتخب كل مجموعة أعضاءها في اللجنة التنفيذية والذين يتعين، بعد ذلك، أن يصادق عليهم اجتماع الأطراف. ويختار الرئيس ونائبه من بين أعضاء اللجنة التنفيذية الـ 14. وتبدأ فترة ولاية الرئيس اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير من السنة التي تبدأ فيها فترة ولاية المنصب، ويخضع للتناوب على أساس سنوي بين الأطراف العاملة بالفقرة 1 من المادة 5 والأطراف غير العاملة بها. وفي المقرر 14/27، أيد الاجتماع الثالث عشر للأطراف اختيار كندا فنلندا وفرنسا واليابان وهولندا وبولندا والولايات المتحدة الأمريكية أعضاء في اللجنة التنفيذية تمثل الأطراف غير العاملة بالفقرة 1 من المادة 5 من بروتوكول مونتريال وعلى اختيار بوروندي والصين وكولومبيا والسلفادور ونيجيريا والجمهورية العربية السورية وجمهورية تنزانيا المتحدة أعضاء يمثلون الأطراف العاملة بالفقرة 1 من المادة 5 لمدة سنة واحدة اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير 2002. كما لاحظ أيضاً اختيار نيجيريا رئيساً واليابان نائباً للرئيس.

14 -
الإجراء المقترح: قد تود مجموعة الأطراف غير العاملة بالفقرة 1 من المادة 5 أن تختار الأعضاء الذين يمثلونها في اللجنة التنفيذية لسنة 2003. إضافة إلى رئيس اللجنة لتلك السنة. وقد تود مجموعة الأطراف العاملة بالفقرة 1 من المادة 5 أيضاً أن تختار سبعة ممثلين لها في اللجنة ونائباً للرئيس لسنة 2003. وقد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يصادق على الممثلين المختارين وأن يحيط علماً باختيار رئيس اللجنة ونائبه.

‘3‘
الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال

15 -
وفقاً للمقرر 13/28 للاجتماع الثالث عشر للأطراف، عمل السيد ملتون كاتلين (أستراليا) والسيد ألويسيوس كامبيرويرا (ملاوي) رئيسْين مشاركْين للفريق العامل مفتوح العضوية التابع للأطراف في بروتوكول مونتريال لسنة 2002.

16 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر أن ينظر في رئاسة الفريق العامل مفتوح العضوية لعام 2003.

البند 4 (د):
إبلاغ البيانات

17 -
أعدت الأمانة تقريراً عن المعلومات المقدمة من الأطراف وفقاً للمادة 7 من بروتوكول مونتريال لكي تنظر فيه لجنة التنفيذ في اجتماعها السابع والعشرين في 20 تموز/يوليه 2002. وتقوم الأمانة حالياً بإعداد التقرير المستكمل والمنقح الذي تستجيب فيه لتوصيات وتوجيهات اللجنة بصدد جميع حالات الانحراف عن تدابير الرقابة، والذي يتضمن تحليلات لحالات عدم الامتثال الواضحة إلى جانب المعلومات المقدمة لاحقاً من الأطراف ومنذ تموز/يوليه 2002، وسوف يُعرَض التقرير على الأطراف للنظر فيه (UNEP/OzL.Pro.14/3). وسوف تنظر لجنة التنفيذ أيضاً في هذا التقرير في اجتماعها التاسع والعشرين وذلك وفقاً لإجراء عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال.

18 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في التقرير وكذلك في أي توصيات للاجتماع التاسع والعشرين للجنة التنفيذ عن التقرير وأن يتخذ المقررات المناسبة.

البند 4 (ﻫ):
إعفاءات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضعة للرقابة

19 -
قدمت سبعة أطراف إعفاءات استخدامات ضرورية لمركبات الكربون الكلورية فلورية للعامين 2003 – 2004: أستراليا والجماعة الأوروبية واليابان وبولندا والاتحاد الروسي وأوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكية. وقد نظر الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن تعيينات إعفاءات الاستخدامات الضـرورية هـذه للعامـين 2003 و2004.

20 -
أوصى الفريق العامل مفتوح العضوية، في اجتماعه الثاني والعشرين الاجتماع الرابع عشر للأطراف بأن يوافق على تعيينات الاستخدامات الضرورية التي أوصى بها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وتُسْتَنسخ التوصيات بالمرفق الثاني لتقرير الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6). ويذكر أن كمية المواد المستنفدة للأوزون التي وافق عليها اجتماع الأطراف حتى الآن بوصفها إعفاءات استخدامات ضرورية لعام 2003 تصل إلى 361.25 6 طناً مترياً. وسيرتفع هذا الرقم ليصل إلى 048.25 7 طن متري إذا أجيزت التوصية الحالية. والكمية المطلوبة لسنة 2004 هي 137.0 5 طناً مترياً.
21 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يتخذ مقرراً مناسباً بصدد توصيات الفريق العامل مفتوح العضوية.

البند 4 (و):
حالة تكنولوجيات تدمير المواد المستنفدة للأوزون، بما في ذلك تقييم أدائها البيئي والاقتصادي وصلاحيتها التجارية

22 -
نظر الفريق العامل في تقرير نيسان/أبريل 2002، الذي أعده فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، وفقاً للطلب الوارد في المقرر 12/8، المتعلق بالتخلص من المواد الخاضعة للرقابة (تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، المجلد 3). واقترح الفريق العامل مشروع مقرر يرد في المرفق الأول لتقرير اجتماعه الثاني والعشرين (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6) أعدته أستراليا وعدلتاه كندا والسلفادور. واتفق الفريق العامل على تقديمه للاجتماع الرابع عشر للأطراف للنظر فيه.

23 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصية الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً بصددها.

البند 4 (ز):
استعراض إجراء عدم الامتثال لتنفيذ بروتوكول مونتريال

24 -
عملاً بالمقرر 10/10، اتفق اجتماع الأطراف على أن ينظر في بدء تشغيل إجراء عدم الامتثال في موعد أقصاه نهاية 2003، ما لم يقرر هو خلاف ذلك. ونظر الفريق العامل في اجتماعه الثاني والعشرين في الطرائق الخاصة بإجراء هذا الاستعراض واتفق على إحالة مقترح مشروع مقرر على أمل أن ينظر فيه الاجتماع الرابع عشر للأطراف. ويرد مشروع المقرر المتعلق بإجراء عدم الامتثال في المرفق الأول لتقرير الفريق العامل (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).
25 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصية الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 4 (ح):
رصد الاتجار الدولي في المواد المستنفدة للأوزون

ومنع الاتجار غير المشروع فيها

26 -
نظر الفريق العامل في الدراسة التي أعدتها الأمانة عملاً بأحكام المقرر 12/10 والمقرر 13/12 بشأن رصد الاتجار الدولي في المواد المستنفدة للأوزون ومنع الاتجار غير المشروع فيها. ويتضمن التقرير تحليلاً لمشكلة الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون، وتحديد ومراقبة هذه المواد وتدابير الإنفاذ لمكافحة الاتجار غير المشروع على الصعيدين الوطني والدولي. ويتضمن أيضاً اقتراحات عملية بشأن كيفية التعامل مع المواد المستنفدة للأوزون غير المشروعة وبشأن إحكام الرقابة على استهلاك وإنتاج نفس هذه المواد.

27 -
واتفق الفريق العامل على إحالة مشروع المقرر الذي اقترحته بولندا ونقحه فريق اتصال مؤلف من العديد من الممثلين من بلدان عاملة بالمادة 5 وبلدان غير عاملة بتلك المادة، ويُبْرِز مشروع المقرر أهم الاستنتاجات التي توصلت إليها الدراسة. واتفق الفريق العامل أيضاً على إحالة مشروع المقرر المقترح من الجماعة الأوروبية والذي يقترح إمكانية أن يطبق على المواد المستنفدة للأوزون النظام المنسق عالمياً لتصنيف المواد الكيميائية ولصق بطاقات بيانات العبوة عليها. ويرد كلا مشروعي المقررين بالمرفق الأول لتقرير الفريق العامل (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).

28 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصيات الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 4 (ط):
الإنتاج دفعة واحدة وبكميات كبيرة لمركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة

29 -
عملاً بالمقرر 13/10، قام فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بتحليل القرارات والإجراءات الحالية المتعلقة بالاستخدامات الضرورية لتحديد مدى الحاجة لإجراء تغييرات لتيسير تعديل استصدار الترخيص للإنتاج دفعة واحدة وبكميات كبيرة، بما في ذلك المعلومات المطلوبة لاستعراض وترخيص التعيينات لإنتاج كميات كبيرة دفعة واحدة، والاحتياطات للتقديرات الناقصة أو الزائدة للكميات المطلوبة لإنتاج كميات كبيرة دفعة واحدة وتوقيت إنتاج الكميات الكبيرة دفعة واحدة مقابل تصدير وتوريد تلك الكميات، ومراقبة استخدام الكميات المنتجة بكميات كبيرة دفعة واحدة والإبلاغ عن استخدامها، والمرونة في ضمان ألا تستخدم الكميات المنتجة دفعة واحدة وبكميات كبيرة إلا في صناعة أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة لعلاج مرض الربو ومرض انسداد الشُعب الهوائية المزمن وضمان تدمير أي كميات فائضة.

30 -
عرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي استنتاجاته على الفريق العامل، الذي وافق على إحالة مقترح مشروع مقرر بشأن إطار انتاج كميات كبيرة دفعة واحدة لإمكانية أن ينظر فيه الاجتماع الرابع عشر للأطراف. ويرد مشروع المقرر بالمرفق الأول لتقرير الفريق العامل (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).
31 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصية الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 4 (ي):
تقليل انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استخدامات عوامل التصنيع وتقنيات تقليل الانبعاثات والعمليات البديلة التي لا تستخدم المواد المستنفدة للأوزون

32 -
طلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بمقتضى المقرر 13/13، إكمال تقييمه بشأن عوامل التصنيع (وقد ورد الطلب في السابق بالمقرر 10/14) وطلب إليه أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. وعقب الاستعراض، تمكن فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي من عمل ما يلي:


(أ)
استكمال الجدول ألف من المقرر 10/14 مع عرض محسن من أربعة أجزاء؛


(ب)
تقييم تقني أفضل للجدول باء من المقرر 10/14؛ و


(ج)
ضمان رعاية لتنظيم حلقة عمل دورية يتمكن من خلالها الخبراء من مستخدمي عوامل التصنيع والحكومات من التعاون في زيادة تخفيضات الانبعاثات وزيادة الدقة في الإبلاغ عنها، بما في ذلك التعاون التقني بين الأطراف العاملة بالمادة 5 والأطراف العاملة بالمادة 2 من بروتوكول مونتريال.

33 -
عرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي استنتاجاته على الفريق العامل. وتم اقتراح مشروعي مقررْين بشأن هذه القضية، ونظر فيهما الفريق العامل. ويرد المشروعان في المرفق الأول لتقرير الفريق العامل (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).

34 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصية الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 4 (ك):
توضيح المصطلحات المتصلة بالمواد المستنفدة للأوزون

35 -
وفي الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية، قدم ممثل بولندا ورقة قاعة مؤتمرات للفريق العامل يتناول فيها الحاجة إلى توضيح مصطلحات معينة متصلة بالمواد الخاضعة للرقابة المستعملة والمعاد تدويرها والمستصلحة.

36 -
اتفق الفريق العامل على إحالة المقترح الوارد في مشروع المقرر بشأن المسألة (المرفق الأول من تقرير الفريق العامل، (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6 إلى اجتماع الأطراف للنظر فيه.

37 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في توصية الفريق العامل وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 4 (ل):
العلاقة بين الجهود المبذولة لحماية طبقة الأوزون الستراتوسفيري والجهود المبذولة لحماية النظام العالمي للمناخ: القضايا المتصلة بمركبات الكربون الهيدروفلورية ومركبات الكربون المشبعة بالفلور

38 -
أبلغ ممثل أمانة اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ الفريق العامل بمقرر أُتخذ بالدورة السادسة عشرة للهيئة الفرعية المعنية بالمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية التابعة للاتفاقية يقضي بدعوة الفريق الحكومي الدولي المعني بتغير المناخ وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، وبالتشاور مع المنظمات الأخرى، للنظر في طرائق لتوفير مجموعة متكاملة من المعلومات المتوازنة العلمية والتقنية والملائمة للسياسات العامة، وجدوى هذه العملية، وآثارها على الموارد، وتوقيتها، وذلك بمساعدة الجهود المشتركة في حماية طبقة الأوزون الستراتوسفيري، وللمحافظة على النظام العالمي للمناخ. ودعت الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية كذلك الفريقين إلى إرسال ردودهما إلى أمانة الهيئة الفرعية قبل انعقاد الدورة السابعة عشرة بوقت كافٍ. وستنظر الهيئة الفرعية في هذه الردود في دورتها السابعة عشرة التي ستعقد في نيودلهي في الفترة من 23 تشرين الأول/أكتوبر إلى 1 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 وذلك قبل انعقاد الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف في اتفاقية تغير المناخ بوقت كافٍ، حتى يتمكن من البت فيما إذا كان سيتقدم بأية طلبات أخرى إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي والهيئات الأخرى بشأن هذه المسألة.

39 -
وافق الفريق العامل على إدراج هذه المسألة على جدول أعمال الاجتماع الرابع عشر للأطراف محدداً أن أي نقاش بالبند سيكون محصوراً في النظر في المقرر المتخذ في الاجتماع الثاني لمؤتمر الأطراف في اتفاقية تغير المناخ بشأن العلاقة بين الجهود المبذولة لحماية طبقة الأوزون الستراتوسفيري والجهود للمحافظة على النظام العالمي للمناخ.

40 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يناقش هذه المسألة.

البند 5:
قضايا الامتثال التي تنظر فيها لجنة التنفيذ

41 -
ستعقد لجنة التنفيذ بموجب إجراء عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال اجتماعها التاسع والعشرين في يومي 23 و24 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 وذلك قبل اجتماع الأطراف مباشرة، وذلك للنظر في تقرير البيانات المستكمل والمنقح الذي أعدته الأمانة بشأن إنتاج واستهلاك المواد المستنفدة للأوزون بموجب المادة 7 من بروتوكول مونتريال (الوثيقة (UNEP/OzL.Pro.14/3، إضافة إلى قضايا الامتثال الأخرى. وستحال توصيات اللجنة إلى الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

42 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يتخذ مقررات مناسبة بشأن قضايا عدم الامتثال التي قد توصي بها لجنة التنفيذ.

البند 6:
التخلص التدريجي التام من بروميد الميثيل في جنوب أفريقيا: تفسير المقرر 9/27

43 -
وجه ممثل جنوب أفريقيا انتباه الفريق العامل إلى ما يعتقد أنه سوء تفاهم فيما يتعلق بتفسير المقرر 9/27، الأمر الذي قلل من قدرة بلده على الإقدام على طلب الدعم المالي من الصندوق متعدد الأطراف. ولاحظ ممثل آخر للفريق العامل أن مقرر اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف الذي لم تتم بموجبه الموافقة على طلب جنوب أفريقيا للمساعدة للتخلص التدريجي من بروميد الميثيل، حدد بوضوح أن اجتماع الأطراف يجب أن يبت في تفسير المقرر 9/27. واتفق الفريق العامل على إحالة الموضوع لطرحه على بساط البحث في الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

44 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشـر للأطـراف أن يناقـش موضوع تفسير المقرر 9/27.

البند 7:
البيانات والميزانيات المالية للصندوقين الاستئمانيْين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال

45 -
سوف تعرض التقارير المالية للصندوقْين الاستئمانيْين لاتفاقية فيينا (UNEP/OzL.Conv.6/4) وبروتوكـول مونتريال (UNEP/OzL.Pro.14/4) وميزانيـات الأمانـة للأعـوام 2003 و2004 و2005 و2006 UNEP/OzL.Conv.6/5) و(UNEP/OzL.Pro.14/5 على الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال للنظر فيها والموافقة عليها.

46 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال أن يحيطا علماً بالتقارير المالية وأن يوافقا على ميزانيات الصندوقين الاستئمانيين للأعوام 2003 و2004 و2005 و2006.

البند 8:
طلب أرمينيا إعادة تصنيفها باعتبارها بلداً نامياً

47 -
طلبت أرمينيا أن تصنف باعتبارها طرفاً عاملاً بموجب المادة 5 من بروتوكول مونتريال وقدمت المعلومات التالية (UNEP/OzL.Pro.14/INF/1):


(أ)
تعداد سكان أرمينيا، وفقاً للبيانات الرسمية، هو 371 802 3 نسمة؛


(ب)
حصة الفرد من الناتج المحلي الإجمالي لأرمينيا في عام 2001 كان 503.6 دولار؛


(ج)
أرمينيا مصنفة "كبلد منخفض الدخل" من قِبَلْ مجموعة البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي.

48 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يناقش طلب أرمينيا وأن يتخذ مقرراً مناسباً.

البند 3 من جدول أعمال الجزء رفيع المستوى:
عرض التقارير المرحلية من أفرقة التقييم

49 -
يقدم الرئيسان المشاركان لفريق تقييم الآثار العلمية والبيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي إفادات للاجتماع الرابع عشر للأطراف بشأن أي تطورات جديدة مهمة من سنة إلى سنة، وكذلك عن التقدم المحرز في تقييم عام 2002 وذلك عملاً بالمادة 6 من بروتوكول مونتريال. وقد أعد الرئيسان المشاركان لفريق التقييم العلمي خلاصة وافية لتقرير التقييم العلمي لاستنفاد الأوزون لعام 2002 الصادر عن برنامج الأمم المتحدة للبيئة/المنظمة العالمية للأرصاد الجوية والذي يتاح على الشبكة الدولية، الإنترنت، على الموقع http://www.unep.org/oznoe/publications.shtml.

50 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن يلاحظ التقدم المحرز في تقارير الأفرقة.

البند 4 من جدول أعمال الجزء رفيع المستوى:
عرض رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال

51 -
يقدم رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال تقرير اللجنة (UNEP/OzL.Pro.14/7) إلى الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

52 -
ويمكن الرجوع إلى مقررات اللجنة التنفيذية المتخذة أثناء الفترة التي يشملها التقرير بتقارير اجتماعات اللجنة التي وزعت نسخ منها على جميع الأطراف، وتتوافر على الموقع الشبكي للصندوق متعدد الأطراف، على الشبكة الدولية على العنوان التالي: http://www.unmfs.org/.
53 -
الإجراء المقترح: قد يود الاجتماع الرابع عشر للأطراف أن ينظر في تقرير رئيس اللجنة التنفيذية.

المرفق

حالة تنفيذ مقررات الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول

مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

المقرر 13/1:
إختصاصات الدراسة المعنية بتجديد الموارد للفترة المالية 2003 - 2005 الصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 

1 -
وضع تقرير التقييم الذي أعده فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي حول متطلبات التمويل لتجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف لفترة 2003 – 2005 الوارد في المجلد الثاني الصادر في تقرير نيسان/أبريل 2002، لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وضع على شبكة الإنترنت، وأرسل إلى جميع الأطراف. ويفيد التقرير أن الاحتياجات الكلية من التمويل لفترة تجديد الموارد 2003 – 2005 لمساعدة الأطراف العاملة بالمادة 5 (1) للامتثال لجداول الرقابة الموضوعة تحت إشراف بروتوكول مونتريال تقدر بمقدار 574.5 دولار + 26.7 مليون دولار (يعني في حدود 548 – 600 مليون دولار). وأن عدم اليقين في تقييم مبلغ 26.7 مليون دولار ينبني على حقيقة أن فريق المهمة المعني بتجديد الموارد لم يتمكن من الخروج بتقييم نقطة - واحدة بالنسبة للاحتياجات التمويلية في قطاع استهلاك مركبات الكربون الكلورية فلورية.

2 -
قدم فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي التقرير إلى الأطراف ونوقش التقرير تحت البند 8 من جدول الأعمال أثناء الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون الذي انعقد في مونتريال في الفترة من 23 إلى 25 تموز/يوليه 2002.

المقرر 13/2:
الفريق العامل المخصص لتجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال للفترة 2003 – 2005

3 -
اجتمع الفريق العامل المخصص المعني بتجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005 في مونتريال يوم 26 تموز/يوليه 2002 عقب الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية مباشرة وقدم التغذية المرتدة الأولى إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وكذلك المشورة بشأن تحليلات الحساسية. وقدم الفريق العامل المخصص إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي مدخلات لاستكمال وتنقيح التقارير الخاصة بتجديد الموارد للفترة 2003 – 2005 المعروض على الفريق العامل مفتوح العضوية، وأوصى بتوزيع التقرير المستكمل والمنقح على الأطراف بنهاية أيلول/سبتمبر 2002 لبحثه أثناء الاجتماع الرابع عشر.

المقرر 13/3:
دراسة تقييمية للهيئات الإدارية والتنفيذية للآلية المالية لبروتوكول مونتريال

4 -
عرض المقرر على مكتب الأمم المتحدة في نيروبي (UNON) لإحالته إلى المقر الرئيسي للأمم المتحدة في نيويورك. وسوف تعرض اختصاصات وطرائق الدراسة التي يدعو إليها هذا المقرر على الاجتماع الخامس عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال لعام 2003 لبحثه.

المقرر 13/4:
استعراض تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت  للعملات وتحديد تأثيرها على عمليات الصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وعلى تمويل التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون لدى الأطراف العاملة بالمادة 5 لفترة السنوات الثلاث 2000 - 2002

5 -
نظر الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين في التقرير المستكمل عن استعراض آلية سعر الصرف الثابت الذي أعده أمين الصندوق وأمانة الصندوق متعدد الأطراف (الوثيقة (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/5 بموجب البند 7 من جدول الأعمال. وأوصى الفريق العامل في اجتماعه الرابع عشر للأطراف بإعادة النظر في التقرير المستكمل حول هذه القضية.

المقرر 13/5:
إجراءات لتقدير دالات استنفاد الأوزون للمواد الجديدة التي قد تضر بطبقة الأوزون

6 -
عممت الأمانة لمعلومية الأطراف قبل اجتماع الفريق العامل مفتوح العضوية قائمة المواد الجديدة التي قد تكون لها قدرة الإضرار بطبقة الأوزون وذلك بموجب الفقرة 1 من هذا المقرر.

المقرر 13/6:
إجراءات معجلة لإضافة مواد جديدة لبروتوكول مونتريال

7 -
وطبقاً للمقرر 13/6 قامت الأمانة بتصنيف السوابق في الاتفاقات الأخرى التي تتعلق بتدابير إضافة مواد جديدة للاتفاقية. أما تقرير الأمانة (الوثيقة (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/3 فقد نظر فيه الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين في إطار البند 5 من جدول الأعمال.
المقرر 13/7:
بروميد البروبيل_ن

8 -
يقدم المجلد 1 من التقرير المرحلي لعام 2002 لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي (الصفحات من 61 إلى 66) أحدث البيانات المتوافرة بشأن تطوير واستخدام انبعاثات بروميد البروبيل_ن وذلك نزولاً على طلب الأطراف. وقد قُدمت هذه البيانات إلى الأطراف من جانب فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. 

المقرر 13/8:
تعيينات الاستخدامات الضرورية للأطراف غير العاملة بالمادة 5 من المواد الخاضعة للرقابة لعام 2002 وما بعده

9 -
أبلغت الأمانة في تشرين الثاني/نوفمبر 2001 تلك الأطراف التي اعتمد لها الاجتماع الثالث عشر للأطراف استخدامات ضرورية من المواد المستنفدة للأوزون.

المقرر 13/9:
إنتاج أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة

10 -
وجه المقرر 13/9 إلى أمانة الصندوق متعدد الأطراف لاتخاذ الإجراءات الضرورية من جانب اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف.

المقرر 13/10:
مواصلة دراسة الإنتاج الكبير دفعة واحدة من مركبات الكربون الكلورية فلورية لإنتاج أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة

11 -
طلب المقرر 13/10 إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجان الخيارات الفنية التابعة له القيام بتحليل القرارات والتدابير الخاصة بالاستخدامات الأساسية لتحديد ما إذا كانت هناك تغييرات لازمة لتيسير الترخيص المعجل بالإنتاج الكبير دفعة واحدة، بما في ذلك المعلومات اللازمة لاستعراض وترخيص التعيينات لكميات الإنتاج الكبير دفعة واحدة، والخطط الطارئة للتقدير بالزيادة أو النقص للكميات اللازمة للإنتاج الكبير دفعة واحدة، وتوقيت الإنتاج الكبير دفعة واحدة فيما يتعلق بتصدير واستيراد تلك الكميات، والرقابة وإعداد التقارير عن استخدام كميات الإنتاج الكبير دفعة واحدة، والمرونة في ضمان الإنتاج الكبير دفعة واحدة من حيث استخدامه في تصنيع أجهزة استنشاق بالجرعات المقننة لعلاج الربو وأمراض انسداد الشُعب الهوائية المزمنة أو تدمير أي كمية فائضة منها. وطلب المقرر أيضاً إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تقديم نتائجه للفريق العامل مفتوح العضوية في عام 2002.

12 -
بحث الفريق العامل في اجتماعه في تموز/يوليه 2002 توصيات فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن هذه المسألة وأحال مقترحاً بمشروع مقرر حول هذه المسألة إلى الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

المقرر 13/11:
إجراءات طلب الحصول على استخدامات حرجة لبروميد الميثيل

13 -
فرغ فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي من إعداد "كتيب عن تعيينات الاستخدامات الحرجة من بروميد الميثيل" في أيار/مايو 2002 ووضعه على موقع شبكة الأمانة بناءً على طلب الأطراف. ويقدم الكتيب معلومات عن العملية المؤدية إلى إعفاء الاستخدامات الحرجة، وتعليمات بشأن تعيين الاستخدامات الحرجة، وكذلك جدولاً لتقديم الطلبات من أجل الحصول على التعيينات.

المقرر 13/12:
رصد الاتجار الدولي ومنع الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون وفي المزائج والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون

14 -
تتضمن الدراسة المطلوبة بشأن رصد الاتجار الدولي ومنع الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون التي أعدتها الأمانة، تحليلاً لمشكلة الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون وتحديد ومتابعة الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون وتدابير الإنفاذ على الصعيدين الوطني والدولي. وتتضمن الدراسة أيضاً مقترحات عملية بشأن كيفية التعامل مع المواد غير المشروعة المستنفدة للأوزون وإحكام الرقابة على استهلاك وإنتاج هذه المواد.

15 -
نظر الفريق العامل، في اجتماعه المعقود في تموز/يوليه 2002، في الدراسة التي أعدتها الأمانة ثم أحال مقترحين بشأن مشروع مقرر حول الموضوع إلى الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

المقرر 13/13:
الطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي

تقديم التقرير النهائي عن عوامل التصنيع

16 -
طلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بموجب المقرر 13/13، إنهاء تقييمه بشأن عوامل التصنيع (كان قد طلب في السابق في المقرر 10/14) وتقديم تقرير إلى الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. وقد استعرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي المعلومات المقدمة من الأطراف بشأن الموضوع وأوصى بإجراء تنقيحات وتحسينات على المقرر 10/14. وأوصى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أيضاً بتنظيم حلقات عمل دورية لتقليل انبعاثات عوامل التصنيع وزيادة دقة التقارير عن انبعاثات عوامل التصنيع. وقد نظر الفريق العامل في اجتماعه المعقود في تموز/يوليه 2002 في الاستنتاجات التي توصل إليها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وأثناء اجتماع الفريق العامل، اقترح فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي إجراء مزيد من المشاورات غير الرسمية مع الأطراف المعنية للتوصل إلى نوعية المعلومات التقنية الإضافية التي يمكن توفيرها لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وتوفيرها إلى الأطراف.

17 -
وأُقتُرح مشروعا مقررين بشأن عوامل التصنيع لينظر فيهما الاجتماع الرابع عشر للأطراف.

المقرر 13/14:
التصديق على اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون وبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون وتعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال وبيجين

18 -
وعقب إصدار هذا المقرر، أرسلت الأمانة رسالة في 14 شباط/فبراير 2002 إلى كل بلد وإلى الجماعة الأوروبية تحثها فيها على الانضمام لأي اتفاق من اتفاقات الأوزون التي لم تصدق عليها بعد.

المقرر 13/15:
البيانات والمعلومات المقدمة من الأطراف وفقاً للمادة 7 لبروتوكول مونتريال إلى الاجتماع الثالث عشر
19 -
أرسلت الأمانة رسالة إلى جميع الأطراف التي لم تبلغ بعد بياناتها عن السنوات ذات الصلة، حاثةً إياها بأن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن. وقد عرضت البيانات التي أبلغت عنها الأطراف حتى 15 حزيران/يونيه 2002 إلى لجنة التنفيذ للنظر فيها في اجتماعها المعقود في 20 تموز/يوليه 2002.

المقرر 13/16:
عدم الامتثال المحتمل للتجميد بشأن استهلاك مركبات الكربون الكلورية فلورية في الأطراف العاملة بموجب المادة 5 في فترة الرقابة 1999 - 2000
20 -
نقلت الأمانة هذا المقرر إلى الأطراف التي لم يحدد بعد تماماً امتثالها لتجميد استهلاك مركبات الكربون الكلورية فلورية للفترة 1999 – 2000. واستعرضت لجنة التنفيذ في اجتماعها المعقود في 20 تموز/يوليه 2002 حالة امتثال الأطراف المعنية لهذا المقرر.

المقرر 13/17-25:
امتثال عدد من الأطراف لبروتوكول مونتريال
21 –
نقلت الأمانة هذه المقررات إلى حكومات الأطراف المعنية لاتخاذ الإجراءات الضرورية. كما استعرضت لجنة التنفيذ في اجتماعها المعقود في 20 تموز/يوليه 2002، ضمن جملة أمور، حالة الامتثال لهذه المقررات ووضعت التوصيات المناسبة.

المقرر 13/26:
عضوية لجنة التنفيذ
22 -
أخطرت الأمانة جميع الأعضاء المختارين الجدد للجنة التنفيذ وكذلك الرئيس ونائب الرئيس المنتخبين للجنة التنفيذ للسنة 2002 ودعت تلك الأطراف إلى إرسال أسماء ممثليهم في اللجنة إلى الأمانة في غضون شهريْن من إصدار هذا المقرر.

المقرر 13/27:
عضوية اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف
23 -
أخطرت الأمانة جميع أعضاء اللجنة التنفيذية المنتخبين الجدد وكذلك رئيس ونائب رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف للسنة 2002.

المقرر 13/28:
الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال
24 -
أخطرت الأمانة، في أعقاب اعتماد هذا المقرر الرئيسين المشاركين باختيارهما للعمل بتلك الصفة في عام 2002.

المقرر 13/29:
الإعتراف بالتحضيرات للقمة العالمية المعنية بالتنمية المستدامة في عام 2002

25 -
وجهت الأمانة انتباه المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لهذا المقرر، وقام المدير التنفيذي بدوره بإحالة المقرر إلى رئيس مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة وإلى رئيس اللجنة التحضيرية للقمة العالمية حسب ما قررت الأطراف.

المقرر 13/30:
المسائل المالية: التقارير المالية والميزانيات

26 -
بلغت الميزانية المنقحة المعتمدة للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال للعام 2002 مبلغ 646 907 3 دولاراً بدولارات الولايات المتحدة. وكانت المساهمات التي تعهدت بدفعها الأطراف تصل إلى 646 492 2 دولاراً. وحتى 31 آب/أغسطس 2002، بلغت المساهمات التي سددتها الأطـراف 077 302 1 دولاراً. وحتى 31 آب/أغسطس 2002، بلغت الاشتراكات غير المسددة عن السنوات السابقة 608 158 3 دولاراً.

27 -
تعد الأمانة ورقة عمل تنظر فيها الأطراف في اجتماعها الرابع عشر تتناول النمو المستمر في فائض التشغيل والفوائد المتراكمة للصندوق الاسئتماني بهدف تحديد الطريقة المثلى لموازنة الموارد المالية التشغيلية للبروتوكول.

المقرر 13/31:
تعيين أمين تنفيذي لأمانة الأوزون

28 -
باشر الأمين التنفيذي الجديد السيد ماركو غونزاليس مهام منصبه في حزيران/يونيه 2002 وذلك في أعقاب اكتمال إجراءات تعيينه من قِبَلْ برنامج الأمم المتحدة للبيئة ومقر الأمم المتحدة في نيسان/أبريل 2002.

المقرر 13/32:
إعلان كولومبو

29 -
عممت الأمانة إعلان كولومبو على جميع الأطراف في بروتوكول مونتريال فور اعتماده من قِبَلْ اجتماع الأطراف.

المقرر 13/33:
الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال

30 -
عرضت الحكومة الإيطالية، في شباط/فبراير 2002، رسمياً استضافة الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال في روما، وعقب المشاورات التي أجرتها الأمانة مع الأطراف تم قبول عرض إيطاليا. وبذلك سينعقد الاجتماع القادم للأطراف في روما خلال الفترة من 25 إلى 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002.

- - - - -
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